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SALT&OXIDE REMOVER

NUmero de la version: CHS 1.0 Fecha de emisidon: 01.02.2024

SECCION 1. Identificacién de la sustancia o la mezcla y de la sociedad o la empresa

1.1 Identificador de producto

Nombre comercial Salt&Oxide Remover
NUmero de registro (REACH) no pertinente (mezcla)
Identificador Unico de la férmula (UFID) AH60-70Q4-900C-VYTCR
Otro(s) numero(s) 57637

1.2 Usos pertinentes identificados de la sustancia o de la meacla y usos desaconsejados

Usos pertinentes identificados Producto de limpieza

1.3 Datos del proveedor de la ficha de datos de seguridad

Mavro International BV
Heksekamp 1

5301 LX Zaltbommel
Paises Bajos

Teléfono: +31 418 680 680
e-mail: info@mavro-int.com
Sitio web: https://www.mavro-int.com

1.4  Teléfono de emergencia

Servicios de informacidn para casos de +31 418 680 680

emergencia Este nUmero estd disponible exclusivamente en
el siguiente horario de oficina: Lu-Vi de 09:00 a
17:00 horas

Centro toxicoldgico

Espana Instituto Nacional de Toxicolo- | 28032 Mao- +34 917689800 lun. - vie. 09:00 -
gia y Ciencias Forenses (INTCF) drid 17:00

SECCION 2. Identificacién de los peligros

2.1 Clasificacién de la sustancia o de la mezcla
Closificacidon segun el Reglamento (CE) no 1272/2008 (CLP)

3.2 corrosion o irritacién cutdneas 1B Skin Corr. 1B H314

5.8 lesiones oculares graves o irritacién ocular 1 Eye Dam. 1 H318
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2.2

2.3

Véase el texto completo en la SECCION 16.

Los principales efectos adversos fisioquimicos, para la salud humana y para el medio ambiente

Corrosion cutdnea produce una lesidn irreversible en la piel, esto es, una necrosis visible a través de la epidermis
que alcanza la dermis.

Elementos de la etiqueta

Etiquetado segun el Reglamento (CE) no 1272/2008 (CLP)

- Palabra de peligro
advertencia

- Pictogramas

GHS05

- Indicaciones de peligro
H314 Provoca quemaduras graves en la piel y lesiones oculares graves.

- Consejos de prudencia

P260 No respirar el polvo/el humo/el gas/la niebla/los vapores/el aerosol.

P280 Llevar guantes/prendas/gafas/mdscara de proteccion.

P301+P330+P331 EN CASO DE INGESTION: Enjuagar la boca. NO provocar el vémito.

P303+P361+P353 EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL (o el pelo): Quitar inmediatamente toda la ropa
contaminada. Enjuagar la piel con agua o ducharse.

P305+P351+P338 EN CASO DE CONTACTO CON LOS OJOS: Enjuagar con agua cuidadosaomente durante va-

rios minutos. Quitar las lentes de contacto cuando estén presentes y pueda hacerse con
facilidad. Proseguir con el lavado.

P310 Lloamar inmediotaomente a un CENTRO DE TOXICOLOG[A/médico.

- Componentes peligrosos para el etiquetado Benzenesulfonic acid, 4-C10-13-sec-alkyl de-
rivs., phosphoric acid ... %, ammonium bifluori-
de, hydrogen chloride

Otros peligros
Resultados de la valoraciéon PBT y mPmB
No contiene una sustancia PBT/mPmB a una concentracion de 2 0,1%.

Propiedades de alteracién endocrina

No contiene un alterador endocrino (ED) en una concentracion de 2 0,1%.

SECCION 3. Composicién/informacién sobre los componentes

3.1

3.2

Sustancias
No pertinente (mezclo)
Mezclas

Descripcidon de la mezcla

phosphoric acid ... % No CAS 5-<10 Skin Corr. 1B | H314
7664-38-2 @

No CE
231-633-2

No de indice
015-011-00-6

Espana: es Pdagina: 2/16



&/ MQAVro FICHA DE DATOS DE SEGURIDAD

conforme al Reglamento (CE) no 1907/2006 (REACH)

SALT&OXIDE REMOVER

NUmero de la versién: CHS 1.0

Fecha de emision: 01.02.2024

No de Registro REACH
01-2119485924-24-
XXX

Benzenesulfonic acid, 4-
C10-13-sec-alkyl derivs.

No CAS
85536-14-7

No CE
287-494-3

No de Registro REACH
01-2119490234-40-
XHXX

5-<10

Acute Tox. 4 | H302

Skin Corr. 1C / H314

Eye Dam. 1/ H318
Aquatic Chronic 3 / H412

<D

hydrogen chloride

No CAS
7647-01-0

No CE
231-595-7

No de indice
017-002-00-2

No de Registro REACH
01-2119484862-27-
XXX X

1-<5

Acute Tox. 3/ H331
Skin Corr. 1A | H314

ammonium bifluoride

No CAS
1341-49-7

No CE
215-676-4

No de indice
009-009-00-4

No de Registro REACH
01-2119489180-38~
XXXX

<1

Acute Tox. 3 / H301
Skin Corr. 1B / H314
Eye Dam. 1/ H318

Benzenesulfonic acid, 4- - - 1.470 M9/ q oral
C10-13-sec-alkyl derivs.
phosphoric acid ... % = = 1.530 M9 g oral
hydrogen chloride - - 3 M9//4n inhalacion: vapor
ammonium bifluoride Skin Corr. 1B; H314: C 21 % = 130 M91q oral
Skin Irrit. 2; H315: 0,1% < C<1%
Eye Dam. 1; H318: C21%
Eye Irrit. 2; H319: 01 % < C<1%

Véase el texto completo en la SECCION 16.

Espana: es
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SECCION 4. Primeros auxilios

4.1 Descripcién de los primeros auxilios

Notas generales

No dejar a la persona afectada desatendida. Retirar a la victima de la zona de peligro. Mantener a la persona
aofectada caliente, tranquila y cubierta. Quitese inmediatamente la ropa manchada o salpicada. Si aparece ma-
lestar o en caso de duda consultar a un médico.

En caso de inhalacién

En caso de respiracion irregular o de paro respiratorio, buscar asistencia médica inmediatamente y disponerse a
tomar medidas de primeros auxilios. En caso de irritacidon en las vias respiratorios, consultar o un médico. Pro-
porcionar aire fresco.

En caso de contacto con la piel

Después del contacto con la piel, quitese inmediatamente toda la ropa manchada o salpicada y ldvese inmedia-
ta y abundantemente con agua y jabdn. Si aparece malestar o en caso de duda consultar a un médico.

En caso de contacto con los ojos

Quitar las lentes de contacto, si lleva y resulta fdcil. Seguir aclarando. Mantener separados los pdrpados y enjua-
gar con abundante agua limpia y fresca por lo menos durante 10 minutos. Consultar a un médico.

En caso de ingestidon
Enjudguese la boca con agua (solamente si la persona estd consciente). NO provocar el vomito. Consultar a un
médico.

4.2 Principales sintomas y efectos, agudos y retardados

A la fecha no se conocen sintomas y efectos.

4.3 Indicacién de toda atencidén médica y de los tratamientos especiales que deban dispensarse
inmediatamente

ninguno

SECCION 5. Medidas de lucha contra incendios

5.1 Medios de extincion
Medios de extincidn apropiados
Agua pulverizado, Espuma resistente al alcohol, Polvo BC, Diéxido de carbono (CO2)

Medios de extincidn no apropiados

Chorro de agua

5.2  Peligros especificos derivados de la sustancia o la mezcla

Productos de combustion peligrosos
Oxidos de nitrégeno (NOx), Mondxido de carbono (CO), Didxido de carbono (CO2), Oxidos de fésforo (Px0Oy)

5.3 Recomendaciones para el personal de lucha contra incendios

En caso de incendio y/o de explosion no respire los humos. Medidas coordinadas de lucha contra incendios en el
entorno. No permitir que el agua de extincidn alcance el desagUe. Recoger el agua de extincidn separadomente.
Luchar contra el incendio desde una distancia rozonable, tomando las precauciones habituales.
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SECCION 6. Medidas en caso de vertido accidental

6.1

6.2

6.3

6.4

Precauciones personales, equipo de proteccion y procedimientos de emergencia

Para el personal que no forma parte de los servicios de emergencia

Llevar a las personas afectados o un lugar seguro.

Para el personal de emergencia

Llevar aparatos respiratorios en caso de exposicidon a vapores/polvos/aerosoles/gases.

Precauciones relativas al medio ambiente

Mantener el producto alejodo de los desagUes y de las aguas superficiales y subterrdneas. Retener y eliminar el
agua de lavado contaminada.

Métodos y material de contencidon y de limpieza

Consejos sobre la manera de contener un vertido

Cierre de desaguUes

Indicaciones adecuadas sobre la manera de limpiar un vertido

Limpiar con materiales absorbentes (p.ej. pano, velldn). Recoger el vertido: serrin, kieselgur (diatomita), arena,
aglomerante universal

Técnicas de contencidén adecuadas

Técnicas de neutralizacion. Utilizacion de materiales absorbentes.

Otras indicaciones relativas a los vertidos y las fugas

Colocar en recipientes apropiados para su eliminacidon. Ventilar lo zona afectada.

Referencia a otras secciones

Productos de combustion peligrosos: véase seccion 5. Equipo de proteccidn personal: véase seccion 8. Materiales
incompatibles: véase seccidon 10. Consideraciones relativas a la eliminacidn: véase seccidn 13.

SECCION 7. Manipulacién y almacenamiento

71

Precauciones para una manipulacién segura
Recomendaciones

- Medidas de prevencion de incendios, asi como las destinadas a impedir la formacién de
particulas en suspensién y polvo

Utilizacién de ventilacion local y general. Usese Unicamente en lugares bien ventilados.

- Manipulacién de sustancias o mezclas incompatibles

No mezclar con lejios.

- Manténgase lejos de

Productos alcalinos

Recomendaciones sobre medidas generales de higiene en el trabajo

Lavarse las manos después de cada utilizacion. No comer, beber ni fumar en las zonas de trabajo. Despojarse de

prendas de vestir y equipos de proteccion contaminados antes de entrar en las zonas para comer. No guarde jun-
tos alimentos y productos quimicos. No utilice para guardar productos quimicos envases destinados normalmen-
te a guardar alimentos. Manténgase lejos de alimentos, bebidas y piensos.
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7.2

Controlar los efectos

Proteger contra la exposicidon externa, como

heladas

- Compatibilidades de embalaje

Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas posibles incompatibilidades

Solamente pueden usarse envsases que han sido aprobados (p.ej. segun ADR).

7.3

Usos especificos finales

Véase la seccidn 16 para una orientacion general.

SECCION 8. Controles de exposicién/proteccién individual

8.1 Parémetros de control
Valores Iimites de exposicion profesional (Iimites de exposicidon en el lugar de trabajo)
ES cloruro de hidré- | 7647-01-0| VLA 5 7,6 10 15 INSHT
geno
ES |d&cido ortofosféri-|7664-38-2( VLA 1 INSHT
co
EU cloruro de hidré- | 7647-01-0 | IOELV 5 8 10 15 2000/
geno 39/CE
EU |d&cido ortofosféri- [7664-38-2| IOELV 1 2000/
co 39/CE

Anotacién

VLA-EC valor limite ambiental-exposicidon de corta duracidn (nivel de exposicion de corta duracion): valor limite a partir del
cual no debe producirse ninguna exposicion y que hace referencia a un periodo de 15 minutos (salvo que se dispon-
ga lo contrario)

VLA-ED valor limite ambiental-exposicion diaria (Iimite de exposicidon de larga duracidn): tiempo medido o calculado en rela-
cién con un periodo de referencia de una media ponderada en el tiempo de ocho horas (salvo que se disponga lo
contrario)

VLA-VM valor méximo a partir del cual no debe producirse ninguna exposicion (ceiling value)

DNEL pertinentes de los componentes
Benzenesulfonic acid,| 85536-14-7 DNEL 7,6 mg/m?* |humana, por inha-| trabajador (indus- | cronico - efectos
4-C10-13-sec-alkyl lacion tria) sistémicos
derivs.
Benzenesulfonic acid,| 85536-14-7 DNEL 119 mg/kg | humana, cutdnea | trabajador (indus- | cronico - efectos
4-C10-13-sec-alkyl pc/dia tria) sistémicos
derivs.
hydrogen chloride 7647-01-0 DNEL 8 mg/m* |humana, por inha-| trabajodor (indus- [crénico - efectos lo-
lacion tria) cales
hydrogen chloride 7647-01-0 DNEL 15 mg/m* |[humana, por inha-| trabajador (indus- [agudo - efectos lo-
lacion tria) cales
ammonium bifluoride| 1341-49-7 DNEL 2,3 mg/m* [humanao, por inha-| trabajador (indus- | crénico - efectos
lacion tria) sistémicos
Espana: es Pagina: 6 /16
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DNEL pertinentes de los componentes

ammonium bifluoride| 1341-49-7 DNEL 3,8 mg/m* |humana, por inha-| trabajador (indus- |agudo - efectos lo-
lacion tria) cales
PNEC pertinentes de los componentes
Benzenesulfonic acid,| 85536-14-7 PNEC 0,268 M9/, [organismos acud- agua dulce corto plazo (oca-
4-C10-13-sec-alkyl ticos sion Unica)
derivs.
Benzenesulfonic acid,| 85536-14-7 PNEC 0,027 M9/ [ organismos acud- agua marina corto plozo (oca-
4-C10-13-sec-alkyl ticos sién Unica)
derivs.
Benzenesulfonic acid,| 85536-14-7 PNEC 3,43 M9/, |organismos acud- depuradora de corto plazo (oca-
4-C10-13-sec-alkyl ticos aguas residuales sién Unica)
derivs. (STP)
Benzenesulfonic acid,| 85536-14-7 PNEC 8,1 M9y |organismos acud- sedimentos de corto plazo (oca-
4-C10-13-sec-alkyl ticos agua dulce sién Unica)
derivs.
Benzenesulfonic acid,| 85536-14-7 PNEC 6,8 Mg |organismos acud- [sedimentos marinos| corto plazo (oca-
4-C10-13-sec-alkyl ticos sion Unica)
derivs.
Benzenesulfonic acid,| 85536-14-7 PNEC 35 M9y [organismos terres- suelo corto plazo (oca-
4-C10-13-sec-alkyl tres sion Unica)
derivs.
ammonium bifluoride| 1341-49-7 PNEC 1,3 M9y, organismMos acua- agua dulce corto plazo (oca-
ticos sidén Unica)
ammonium bifluoride| 1341-49-7 PNEC 76 M9, organismMos acud- depuradora de corto plazo (oca-
ticos aguas residuales sidén Unica)
(STP)
ammonium bifluoride| 1341-49-7 PNEC 22 M9)iy  |organismos terres- suelo corto plazo (oca-
tres sion Unica)

8.2 Controles de la exposicién

Controles técnicos apropiados

Ventilacidn general.

Medidas de proteccidn individual, como equipo de proteccidon personal (EPP)

Proteccidén de los ojos/la cara

Usese proteccién para los ojos/la cara.
Proteccion de la piel

- Proteccién de las manos

Usense guantes adecuados. Adecuado es un guante de proteccién quimica probado segun la norma EN 374.

- Tipo de material

NBR: caucho acrilonitrilo-butadieno, IIR: caucho isobuteno-isopreno (butilo), Nitrilo

Espana: es
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- Espesor del material >0,32mm

- Tiempo de penetracion del material con el que estén fabricados los guantes

>480 minutos (permeacion: nivel 6)

- Otras medidas de proteccidén

Lavarse las manos concienzudamente tras la manipulacion.
Proteccidn del cuerpo
Ropas de proteccion contra liquidos quimicos.
Proteccidn respiratoria
En caso de ventilacion insuficiente, llevar equipo de proteccidn respiratoria.

Controles de exposicién medioambiental

Utilicese un envase de seguridod adecuado para evitar la contaminaciéon del medio ambiente. Mantener el pro-
ducto alejado de los desagUes y de las aguas superficiales y subterrdneas.

SECCION 9. Propiedades fisicas y quimicas

9.1 Informnacidén sobre propiedades fisicas y quimicas basicas
Estado fisico liquido
Color marrén
Olor caracteristico
Punto de fusién/punto de congelacién no determinado
Punto de ebullicién o punto inicial de 100 °C

ebullicidon e intervalo de ebullicidon

Inflamabilidad no combustible
Limite superior e inferior de explosividad no determinado
Punto de inflamacién no determinado
Temperatura de auto-inflamacién no determinado
Temperatura de descomposicion no relevantes
pH (valor) 1 (4cido)
Viscosidad cinemdtica no determinado

Solubilidad(es)

Hidrosolubilidad miscible en cualquier proporcién

Coeficiente de reparto

Coeficiente de reparto n-octanol/agua (valor | esta informacién no estd disponible
logaritmico)
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Presién de vapor no determinado

Densidad y/o densidad relativa

Densidad 1,04 9/ 3

Densidad de vapor las informaciones sobre esta propiedad no estdn
disponibles

Caracteristicas de las particulas no relevantes (iquido)

9.2 Otros datos

Informacién relativa a las clases de peligro clases de peligro conforme al SGA (peligros fisicos):
fisico no relevantes

Otras caracteristicas de seguridad

Miscibilidad Completamente miscible con agua.

SECCION 10. Estabilidad y reactividad
10.1 Reactividad

Concerniente a la incompatibilidad: véase mds abajo "Condiciones que deben evitarse" y "Materiales incompati-
bles".

10.2 Estabilidad quimica

Véase mds abojo "Condiciones que deben evitarse".

10.3 Posibilidad de reacciones peligrosas

No tiene reacciones peligrosas conocidas.

10.4 Condiciones que deben evitarse

No se conocen condiciones particulares que deban evitarse.

10.5 Materiales incompatibles
Bases, Comburentes

Liberacion de materiales inflomables con:

Metales ligeros (debido al desprendimiento de hidrégeno en un medio dcido/alcalino)

10.6 Productos de descomposicion peligrosos

No se conocen productos de descomposicion peligrosos que se puedan anticipar razonablemente como resultado
del uso, el almacenamiento, el vertido y el calentamiento. Productos de combustidn peligrosos: véase seccidn 5.
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SECCION 11. Informacién toxicolégica

1.1 Informacién sobre las clases de peligro definidas en el Reglamento (CE) n.o 1272/2008

No se dispone de datos de ensayo sobre la propia mezcla.
Procedimientos de clasificacion

La clasificacion de la mezcla estd basoda en los componentes (férmula de adicidn).
Clasificacién conforme al SGA (1272/2008/CE, CLP)

Toxicidad aguda

No se clasificard como toxicidod aguda.

Estimacion de la toxicidod aguda (ETA) de los componentes

Benzenesulfonic acid, 4-C10-13-sec-alkyl derivs. 85536-14-7 oral 1.470 M9/, g
phosphoric acid ... % 7664-38-2 oral 1.530 M9 g

hydrogen chloride 7647-01-0 inhalacion: vapor 3 M9/ \/ah

ammonium bifluoride 1341-49-7 oral 130 M9q

Corrosidn o irritacidn cutdnea

Provoca quemaduras graves en la piel y lesiones oculares graves.

Lesiones oculares graves o irritacién ocular

Provoca lesiones oculares graves.

Sensibilizacién respiratoria o cutdnea

No se clasificard como sensibilizante respiratoria o sensibilizante cutdnea.

Mutogenicidad en células germinales

No se clasificard como mutdgeno en células germinales.

Carcinogenicidad

No se clasificard como carcinégeno.

Toxicidad para la reproduccidén

No se clasificard como téxico para la reproduccion.

Toxicidad especifica en determinados érganos - exposicién Unica

No se clasifica como tdéxico especifico en determinados érganos (exposicion Unica).

Toxicidad especifica en determinados érganos - exposicién repetida
No se clasifica como toxico especifico en determinados érganos (exposicion repetida).
Peligro por aspiracion

No se clasifica como peligroso en caso de aspiracdn.

1.2 Informacidn relativa a otros peligros

No hay informacidn adicional.

Espana: es
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SECCION 12. Informacién ecolégica
121 Toxicidad

No se clasificard como peligroso para el medio ambiente acudtico.

12.2 Persistencia y degradabilidad

No se dispone de datos.

12.3 Potencial de bioacumulacién

No se dispone de datos.

12.4 Movilidad en el suelo

No se dispone de datos.

12.5 Resultados de la valoracién PBT y mPmB

La evaluacion de esta sustancia determina que no es PBT ni mPmB. No contiene una sustancia PBT/mPmMB a una
concentracion de 2 0,1%.

12.6 Propiedades de alteracién endocrina

No contiene un alterador endocrino (ED) en una concentracion de 2 0,1%.

12.7 Otros efectos adversos

No se dispone de datos.

SECCION 13. Consideraciones relativas a la eliminacién

131 Métodos para el tratamiento de residuos

Informacidn pertinente para el tratamiento de los residuos

Regeneracion de dcidos.

Informacidn pertinente para el tratamiento de las aguas residuales

No tirar los residuos por el desagUe. Evitese su liberacion al medio ambiente. Recdbense instrucciones especificas
de la ficha de datos de seguridad.

Tratamiento de residuos de recipientes/embalajes

Es un residuo peligroso; solamente pueden usarse envsases que han sido aprobado (p.ej. conforme a ADR). Enva-
ses completamente vacios pueden ser reciclados. Manipular los envases contaminados de la misma forma que la
sustancia.

Observaciones

Por favor considerar las disposiciones nacionales o regionales pertinentes. Los residuos se deben clasificar en las
categorias aceptadas por los centros locales o nacionales de tratamiento de residuos.

SECCION 14. Informacién relativa al transporte

141 NUImero ONU o nUmero ID

ADR/RID UN 3265
Cdédico-IMDG UN 3265
OACI-IT UN 3265

14.2 Designacién oficial de transporte de las
Naciones Unidas

ADR/RID LIQUIDO CORROSIVO, ACIDO, ORGANICO,
N.E.P.
Cédico-IMDG CORROSIVE LIQUID, ACIDIC, ORGANIC, N.O.S.
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OACI-IT Corrosive liquid, acidic, organic, n.o.s.
Nombre técnico (componentes peligrosos) Benzenesulfonic OCid, 4-C10-13-SGC-O|kg| de-

14.3

14.4

14.5

14.6

14.7

rivs., phosphoric acid ... %

Clase(s) de peligro para el transporte
ADR/RID

Cédico-IMDG

OACI-IT

Grupo de embalaje

ADR/RID i

Cédico-IMDG M

OACI-IT M

Peligros para el medio ambiente no peligroso para el medio ambiente conforme al re-
glamento para el transporte de mercancias peligro-
sas

Precauciones particulares para los usuarios

Las disposiciones concernientes a las mercancias peligrosas (ADR) se deben cumplir dentro de las instalaciones.

Transporte maritimo a granel con arreglo a los instrumentos de la OMI

El tronsporte a granel de la mercancia no esta previsto.

Informnacién para cada uno de los Reglamentos tipo de las Naciones Unidas

Acuerdo relativo al transporte internacional de mercancias peligrosas por carretera (ADR) -
Informacién adicional

Cdédigo de clasificacion C3

Etiqueta(s) de peligro 8

Disposiciones especiales (DE) 274
Cantidades exceptuadas (CE) El
Cantidades limitadas (LQ) 51
Categoria de transporte (CT) 3
Cdédigo de restricciones en tuneles (CRT) E
NUmero de identificacién de peligro 80

Reglamento referente al transporte internacional por ferrocarril de mercancias peligrosas (RID) -
Informacidén adicional

Cddigo de clasificacién C3
Etiqueta(s) de peligro 8

Disposiciones especiales (DE) 274

Cantidades exceptuadas (CE) El
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Cantidades limitadas (LQ) 51
Categoria de transporte (CT) 3
NUmero de identificacién de peligro 80

Cédigo maritimo internacional de mercancias peligrosas (IMDG) - Informacién adicional

Contaminante marino -

Etiqueta(s) de peligro 8
Disposiciones especiales (DE) 223, 274
Cantidades exceptuadas (CE) El
Cantidades limitadas (LQ) 51

EmMS F-A, SB
Categoria de estiba (stowage category) A

Grupo de segregacion 1 - Acidos

Organizacién de Aviacidn Civil Internacional (OACI-IATA/DGR) - Informaciéon adicional

Etiqueta(s) de peligro 8

Disposiciones especiales (DE) A3
Cantidades exceptuadas (CE) El
Cantidades limitadas (LQ) 1L

SECCION 15. Informacién reglamentaria

15.1

Reglamentacién y legislaciéon en materia de seguridad, salud y medio ambiente especificas para
la sustancia o la mezcla

Disposiciones pertinentes de la Unién Europea (UE)
Lista de sustancias sujetas a autorizacién (REACH, Anexo XIV) / SVHC - lista de candidatos

ninguno de los componentes estd incluido en la lista

Directiva sobre restricciones a la utilizacién de determinadas sustancias peligrosas en aparatos
eléctricos y electrénicos (RoHS)

ninguno de los componentes estd incluido en la lista

Reglamento relativo al establecimiento de un registro europeo de emisiones y transferencias de
contaminantes (PRTR)

ninguno de los componentes estd incluido en la lista

Directiva Marco del Agua (DMA)
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NuUmero de la version: CHS 1.0 Fecha de emisidon: 01.02.2024

Lista de contaminantes (DMA)

ammonium bifluoride Q)

Leyenda

a) Lista indicativa de los principales contaminantes

Reglamento sobre detergentes

Etiquetado de ingredientes

fosfatos igual o superior al 5 % pero inferior al 15
%

tensioactivos anidnicos

Reglamento sobre contaminantes orgdnicos persistentes (POP)

ninguno de los componentes estd incluido en la lista

Catdlogos nacionales

EU REACH Reg. todos los componentes estdn listados

Leyenda
REACH Reg. sustancias registradas REACH

15.2 Evaluacién de la seguridad quimica
No se ha realizado una evaluocion de la seguridad quimica de las sustancias en esta mezcla.

SECCION 16. Otra informacién

Abreviaturas y los acrénimos

Directiva de la Comisidn por la que se establece una primera lista de valores limite de exposicidon pro-

2000/39/CE
fesional indicativos en aplicacidn de la Directiva 98/24/CE del Consejo
Acute Tox. Toxicidad aguda
ADR Accord relatif au transport international des marchandises dangereuses par route (Acuerdo relativo al
transporte internacional de mercancias peligrosas por carretera)

Aquatic Chronic Peligroso para el medio ambiente acudtico - peligro cronico

Chemical Abstracts Service (nUmero identificador Unico carente de significado quimico)

CAS
CLP Reglamento (CE) no 1272/2008 sobre clasificacion, etiquetado y envasado (Classification, Labelling
and Packaging) de sustancias y mezclas
Coédico-IMDG Cdédigo Maritimo Internacional de Mercancias Peligrosas
DGR Dangerous Goods Regulations (reglamento poroD%Iéc)ronsporte de mercancias peligrosas, véase IATA/
DNEL Derived No-Effect Level (nivel sin efecto derivado)
ED Alterador endocrino
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Abrev. Descripciones de las abreviaturas utilizadas
EINECS European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances (catdlogo europeo de sustancias
quimicas comercializadas)
ELINCS European List of Notified Chemical Substances (lista europea de sustancias quimicas notificadas)
EmS Emergency Schedule (programa de emergencias)
ETA Estimacion de la Toxicidad Aguda
Eye Dam. Causante de lesiones oculares graves
Eye Irrit. Irritante para los ojos
IATA Asociacion Internacional de Transporte Aéreo
IATA/DGR Dangerous Goods Regulations (DCR) for the air transport (IATA) (Reglaomento para el transporte de
mercancias peligrosas por aire)
IMDC International Maritime Dangerous Goods Code (cédi)go maritimo internacional de mercancias peligro-
sas
INSHT Limites de Exposicion Profesional para Agentes Quimicos, INSHT
IOELV Valore limite de exposicidon profesional indicativo
mPMB Muy persistente y muy bioacumulable
NLP No-Longer Polymer (ex-polimero)
No CE El inventario de la CE (EINECS, ELINCS y lista NLP) es la fuente para el nUmero CE como identificador

de sustancias de la UE (Unién Euroea)

No de indice

El numero de clasificacion es el cddigo de identificacidon que se da a la sustancia en la parte 3 del el
anexo VI del Reglomento (CE) no 1272/2008

OACI Organisation de I'Aviation Civile International
OACI-IT Technical instructions for the safe transport of dangerous goods by air (instrucciones técnicas para el
transporte sin riesgos de mercancias peligrosas por via aérea)
PBT Persistente, Bioacumulable y Téxico
PNEC Predicted No-Effect Concentration (concentracidon prevista sin efecto)
feTelng} Partes por millén
REACH Registration, Evaluation, Authorisation and Restriction of Chemicals (registro, evaluacion, autoriza-
cién y restriccion de las sustancias y preparados quimicos?
RID Reglement concernant le transport International ferroviaire des marchandises Dangereuses (Regla-
mento referente al transporte internacional por ferrocarril de mercancios peligrosas)
SGA "Sistema Globalmente Armonizado de clasificacion y etiquetado de sustancias quimicas" elaborado
por Naciones Unidas
Skin Corr. Corrosivo cutdneo
Skin lrrit. Irritante cutdneo
SVHC Substance of Very High Concern (sustancia extremadamente preocupante)
VLA Valor limite ambiental
VLA-EC Valor limite ambiental-exposicién de corta duracion
VLA-ED Valor limite ambiental-exposicidon diaria
VLA-VM Valor maximo
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NUmero de la versién: CHS 1.0 Fecha de emisidon: 01.02.2024

Principales referencias bibliograficas y fuentes de datos

Reglamento (CE) no 1272/2008 sobre clasificacion, etiquetado y envasado (Classification, Labelling and Packa-
9ing) de sustancias y mezclas. Reglomento (CE) no 1907/2006 (REACH), modificado por 2020/878/UE.

Acuerdo relativo al transporte internacional de mercancias peligrosas por carretera (ADR). Reglomento referente
al transporte internacional por ferrocarril de mercancias peligrosas (RID). Cédigo maritimo internacional de mer-
cancias peligrosas (IMDG). Dangerous Goods Regulations (DGR) for the air transport (IATA) (Reglomento para el
transporte de mercancias peligrosas por aire).

Procedimientos de clasificacion

Propiedades fisicas y quimicas: La clasificacidon estd basada en la mezcla sometida a ensayo.
Peligros para la salud humana, Peligros para el medio ambiente: La clasificacion de la mezcla estd basada en los
componentes (férmula de adicion).

Frases pertinentes (cédigo y texto completo como se expone en la seccién 2 y 3)

H301 Toxico en caso de ingestion.

H302 Nocivo en caso de ingestion.

H314 Provoca quemaduras graves en la piel y lesiones oculares graves.
H318 Provoca lesiones oculares graves.

H331 Téxico en caso de inhalacion.

H412 Nocivo para los organismos acuadticos, con efectos nocivos duraderos.

Clausula de exencion de responsabilidad

Esta informacidn se basa en los conocimientos de que disponemos hasta el momento. Esta FDS se refiere exclu-
sivamente a este producto.

Espana: es Pdagina: 16 / 16



	 - SECCIÓN 1. Identificación de la sustancia o la mezcla y de la sociedad o la empresa
	1.1 Identificador de producto
	Nombre comercial
	
	Número de registro (REACH)

	Identificador único de la fórmula (UFI)
	
	Otro(s) número(s)


	1.2 Usos pertinentes identificados de la sustancia o de la mezcla y usos desaconsejados
	Usos pertinentes identificados

	1.3 Datos del proveedor de la ficha de datos de seguridad
	1.4 Teléfono de emergencia
	Servicios de información para casos de emergencia
	
	



	 - SECCIÓN 2. Identificación de los peligros
	2.1 Clasificación de la sustancia o de la mezcla
	Clasificación según el Reglamento (CE) no 1272/2008 (CLP)
	
	


	
	Los principales efectos adversos fisioquímicos, para la salud humana y para el medio ambiente

	2.2 Elementos de la etiqueta
	Etiquetado según el Reglamento (CE) no 1272/2008 (CLP)
	- Palabra de advertencia
	- Pictogramas
	

	
	

	
	

	- Componentes peligrosos para el etiquetado


	2.3 Otros peligros
	Resultados de la valoración PBT y mPmB
	Propiedades de alteración endocrina


	 - SECCIÓN 3. Composición/información sobre los componentes
	3.1 Sustancias
	3.2 Mezclas
	Descripción de la mezcla
	

	
	


	

	 - SECCIÓN 4. Primeros auxilios
	4.1 Descripción de los primeros auxilios
	Notas generales
	En caso de inhalación
	En caso de contacto con la piel
	En caso de contacto con los ojos
	En caso de ingestión

	4.2 Principales síntomas y efectos, agudos y retardados
	4.3 Indicación de toda atención médica y de los tratamientos especiales que deban dispensarse inmediatamente

	 - SECCIÓN 5. Medidas de lucha contra incendios
	5.1 Medios de extinción
	Medios de extinción apropiados
	Medios de extinción no apropiados

	5.2 Peligros específicos derivados de la sustancia o la mezcla
	Productos de combustión peligrosos

	5.3 Recomendaciones para el personal de lucha contra incendios

	 - SECCIÓN 6. Medidas en caso de vertido accidental
	6.1 Precauciones personales, equipo de protección y procedimientos de emergencia
	Para el personal que no forma parte de los servicios de emergencia
	Para el personal de emergencia

	6.2 Precauciones relativas al medio ambiente
	6.3 Métodos y material de contención y de limpieza
	Consejos sobre la manera de contener un vertido
	Indicaciones adecuadas sobre la manera de limpiar un vertido
	Técnicas de contención adecuadas

	Otras indicaciones relativas a los vertidos y las fugas

	6.4 Referencia a otras secciones

	 - SECCIÓN 7. Manipulación y almacenamiento
	7.1 Precauciones para una manipulación segura
	Recomendaciones
	- Medidas de prevención de incendios, así como las destinadas a impedir la formación de partículas en suspensión y polvo
	- Manipulación de sustancias o mezclas incompatibles
	- Manténgase lejos de


	Recomendaciones sobre medidas generales de higiene en el trabajo

	7.2 Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas posibles incompatibilidades
	Controlar los efectos
	Proteger contra la exposición externa, como

	
	- Compatibilidades de embalaje


	7.3 Usos específicos finales

	 - SECCIÓN 8. Controles de exposición/protección individual
	8.1 Parámetros de control
	
	
	


	
	
	

	
	



	8.2 Controles de la exposición
	Controles técnicos apropiados
	Medidas de protección individual, como equipo de protección personal (EPP)
	Protección de los ojos/la cara
	Protección de la piel
	- Protección de las manos
	- Tipo de material
	- Espesor del material
	- Tiempo de penetración del material con el que estén fabricados los guantes
	- Otras medidas de protección

	Protección del cuerpo
	Protección respiratoria

	Controles de exposición medioambiental


	 - SECCIÓN 9. Propiedades físicas y químicas
	9.1 Información sobre propiedades físicas y químicas básicas
	Estado físico
	Solubilidad(es)
	Hidrosolubilidad

	 
 Coeficiente de reparto
	Coeficiente de reparto n-octanol/agua (valor logarítmico)

	 
	Presión de vapor

	 
 Densidad y/o densidad relativa
	Densidad

	 
	Características de las partículas


	9.2 Otros datos
	Información relativa a las clases de peligro físico
	Otras características de seguridad
	Miscibilidad



	 - SECCIÓN 10. Estabilidad y reactividad
	10.1 Reactividad
	10.2 Estabilidad química
	10.3 Posibilidad de reacciones peligrosas
	10.4 Condiciones que deben evitarse
	10.5 Materiales incompatibles
	Liberación de materiales inflamables con:

	10.6 Productos de descomposición peligrosos

	 - SECCIÓN 11. Información toxicológica
	11.1 Información sobre las clases de peligro definidas en el Reglamento (CE) n.o 1272/2008
	Procedimientos de clasificación
	Clasificación conforme al SGA (1272/2008/CE, CLP)
	Toxicidad aguda
	
	


	Corrosión o irritación cutánea
	Lesiones oculares graves o irritación ocular
	Sensibilización respiratoria o cutánea
	Mutagenicidad en células germinales
	Carcinogenicidad
	Toxicidad para la reproducción
	
	Toxicidad específica en determinados órganos - exposición única
	Toxicidad específica en determinados órganos - exposición repetida

	Peligro por aspiración


	11.2 Información relativa a otros peligros

	 - SECCIÓN 12. Información ecológica
	12.1 Toxicidad
	12.2 Persistencia y degradabilidad
	12.3 Potencial de bioacumulación
	12.4 Movilidad en el suelo
	12.5 Resultados de la valoración PBT y mPmB
	12.6 Propiedades de alteración endocrina
	12.7 Otros efectos adversos

	 - SECCIÓN 13. Consideraciones relativas a la eliminación
	13.1 Métodos para el tratamiento de residuos
	Información pertinente para el tratamiento de los residuos
	Información pertinente para el tratamiento de las aguas residuales
	Tratamiento de residuos de recipientes/embalajes

	Observaciones

	 - SECCIÓN 14. Información relativa al transporte
	14.1 Número ONU o número ID
	ADR/RID
	Códico-IMDG
	OACI-IT

	14.2 Designación oficial de transporte de las Naciones Unidas
	ADR/RID
	Códico-IMDG
	OACI-IT
	Nombre técnico (componentes peligrosos)

	14.3 Clase(s) de peligro para el transporte
	ADR/RID
	Códico-IMDG
	OACI-IT

	14.4 Grupo de embalaje
	ADR/RID
	Códico-IMDG
	OACI-IT

	14.5 Peligros para el medio ambiente
	14.6 Precauciones particulares para los usuarios
	14.7 Transporte marítimo a granel con arreglo a los instrumentos de la OMI
	
Información para cada uno de los Reglamentos tipo de las Naciones Unidas
	Acuerdo relativo al transporte internacional de mercancías peligrosas por carretera (ADR) - Información adicional
	Código de clasificación
	Etiqueta(s) de peligro
	

	Disposiciones especiales (DE)
	Cantidades exceptuadas (CE)
	Cantidades limitadas (LQ)
	Categoría de transporte (CT)
	Código de restricciones en túneles (CRT)
	Número de identificación de peligro

	Reglamento referente al transporte internacional por ferrocarril de mercancías peligrosas (RID) - Información adicional
	Código de clasificación
	Etiqueta(s) de peligro
	

	Disposiciones especiales (DE)
	Cantidades exceptuadas (CE)
	Cantidades limitadas (LQ)
	Categoría de transporte (CT)
	Número de identificación de peligro

	Código marítimo internacional de mercancías peligrosas (IMDG) - Información adicional
	Contaminante marino
	Etiqueta(s) de peligro
	

	Disposiciones especiales (DE)
	Cantidades exceptuadas (CE)
	Cantidades limitadas (LQ)
	EmS
	Categoría de estiba (stowage category)
	Grupo de segregación

	Organización de Aviación Civil Internacional (OACI-IATA/DGR) - Información adicional
	Etiqueta(s) de peligro
	

	Disposiciones especiales (DE)
	Cantidades exceptuadas (CE)
	Cantidades limitadas (LQ)



	 - SECCIÓN 15. Información reglamentaria
	15.1 Reglamentación y legislación en materia de seguridad, salud y medio ambiente específicas para la sustancia o la mezcla
	Disposiciones pertinentes de la Unión Europea (UE)
	Lista de sustancias sujetas a autorización (REACH, Anexo XIV) / SVHC - lista de candidatos
	Directiva sobre restricciones a la utilización de determinadas sustancias peligrosas en aparatos eléctricos y electrónicos (RoHS)
	Reglamento relativo al establecimiento de un registro europeo de emisiones y transferencias de contaminantes (PRTR)
	Directiva Marco del Agua (DMA)
	

	Reglamento sobre detergentes
	

	Reglamento sobre contaminantes orgánicos persistentes (POP)

	Catálogos nacionales
	


	15.2 Evaluación de la seguridad química

	 - SECCIÓN 16. Otra información
	Abreviaturas y los acrónimos
	

	Principales referencias bibliográficas y fuentes de datos
	
	

	Procedimientos de clasificación
	Frases pertinentes (código y texto completo como se expone en la sección 2 y 3)
	

	Cláusula de exención de responsabilidad


